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dnia '©= Wrzes$nia.

POWIESCI HENRYKA CONSCIENCE.

Ciemna Roézia.
(Ciag dalszy.)

~A, przeciez mie poznajesz?44— zawotat
przybysz uradowany.

.Czj cie poznaje?* — odpart grabarz szy-
derczo. — ,Sani nie wiem. Przypominam so-
bie tylko, iz pewien niegodziwy zazdro$nik
zepchngt mie raz z mostu za to jedynie, ze
kochata m:'i Rézia, corka kotodzieja! O, od
t~go czasu niejedna juz poswiecono $wieczke
wt kosciele....4

Ciebie Rézia kochata?4 — zawotat we-
drowca przerywajac. — ,Moéwisz nieprawde.
Jato bytem szczesliwym kochankiem cdérki ko-
todziejal*

~Tak ci sie zdawato zazdros$niku! Nie no-
sitaz przez caly rok na palcu pierscionek po-
Swiecany, ktory przyniostem dlaniej z Scherpen-
heuwel? Wszak sam zdarte$ go Ro6zi z palca,
i wrzucite$ w rzeke.4

Przybysz usmiechnat sie smutnie.

~Wawrzyucze! Wawrzyncze!4 — rzekt ta-
godnie. — ,W dalekie lata zapedzamy sie my-
$lg! Stajemy sie dzieémi wspomnieniem. Wie-
rzaj mi, Roé6zia nie kochata cie nigdy. Przy-
jeta pierscien od ciebie, bo byt poswiecany.
Przyjeta go w upominek przyjazni, nie mito-
Sci. Bylem w czasach inojej mtodosci nazbyt
moze hardym i szorstkim; nie zawsze poste-
powatem sobie wspaniatomys$inie z moimi to-

warzyszami; lecz 35-letni przeciag czasu, kto-
ry zmiott tyle rzeczy i ludzi, uwolnit mieg
od wszystkich ztych narowéw. O, méj Wa-

wrzyncze! Jedyny cztowiek, ktdry o mnie nie
zapomniat, maz nieprzyjacielem by¢é moim?
Namys$l sie inaczej; podaj mi reke, i badzmy
przyjaciotmi. UszczeSliwie cie na catg reszte
zycia twojego!“

Grabarz cofngt reke z odraza, i rzekt ponuro :

.Zapomnieé! przebaczy¢ ci! Juz zapozno!
Zatrute$ mi zycie! Nie byto anijednego dnia,

39* liokii

w ktorym bym nie pumyslat o tobie. A sa-
dzisz-ze, iz mys$li moje blogostawity twojej
pamieci? Sam sobie na to odpowiedz, bo sam

to wiesz najlepiej, ile§ mi ztego wyrzadzit.4
Przybysz skrzyzowat rece na piersiach,
wzni6st oczy ku niebu, i zawotat zrozpacza
.,M0Oj Boze! MO6j Boze! Tylko nienawis¢
mie poznaje! tylko nienawis$¢ nic zapomniatal‘c
,O, dobrze$ zrobit#A — dorzucit grabarz
z uSmiechem — ,dobrze$ zrobit, ze$§ przy-
szedt umrze¢ we wsi rodzinnej. Przechowu-
je od dawna gréob dla ciebie. Dtugiego Jana

pogrzebie tam na wzgérku, pod sama rynwa
kosciota. Niech woda koscielna zmywa zto-
Sliwos¢ z twego ciata.4

Jan Slaets wzdrygnat sie, a oko zaptone-

to mu gniewem i oburzeniem. Lecz przez
krotka tylko chwile trwato to gwaltowne
wzruszenie. Wnet uspokoit sie znowu, i

z smutnem politowaniem spojrzat na grabarza.

,Odepchnate$ reke brata, powracajgcego po
35-letniej niebytnosci4 — rzekt cierpko. —
~,Gorzkiem szyderstwem powitate§ dawnego
towarzysza, zaledwie go obaczywszy. To
nieszlachetnie Wawrzyncze. Lecz nie méwmy
juz o tein. Powiedz mi tylko, gdzie spo-
czywajg moje rodzice?4t

,Niewiem4 — odmruknagt grabarz. — ,Juz
dwadziescia i pie¢ lat temu, jak oboje po-
marli. Przynajmniej ze trzy razy przekopy-
watem miejsce, gdzie ich pogrzebano.

Stowa te sprawily tak przykre wrazenie
na przybyszu, ze nie mdgt juz zadnego wy-
doby¢ z siebie stowa. Z schylong na piersi
gtowr , z utkwionem w ziemL okiem stat niemy
i nieruchomy na miejscu.

Grabarz tymczasem zaczgt kopaé¢ dalej.
Lecz jako$ niesporo szta mu robota. Gile-
bokie wzruszenie zaczeto przebija¢ sie w je-
go twarzy. Pojmowal on gorzka boles¢ przy-
bysza, a przelakt sie swojej msciwosci, dla
ktorej tak nielitosciwie obszedt sie z dawnym
towarzyszem. To stopniowe przetwarzanie sie
uczu¢ malowato sie coraz widoczniej na twa-
rzy starca. Us$Smiech szyderczy przestat wy-
krzyw ia¢ mu usta, a oko jego spoczeto z po-
litowaniem na nieszczesliwym rywalu mto-
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dzienczych tat. Nagle przysunagt sie zywo do
niego, i pochwyciwszy go za reke, rzekt
spokojnie lecz szczerze:

,Przebacz mi Janie, postapitem sobie z to-
ba okrutnie i nielitoSriwie. Lecz wieszze,
ile ucierpiatem przez ciebie?ll

,Byty-to winy mitodosci,
czel!* — odpart przybysz $ciskajac z uczu-
ciem reke dawnego rywala. — ,W mojem ser-
cu wygasta juz dawno wszelka iskra zawisci.
Widziate$§ mojg rados¢, gdys wymoéwit moje
nazwisko. Achj jestem ci teraz niewymo-
wnie wdzieczny, lubo gorzkiem szyderstwem
zranite$ mi serce w pierwszej chwili. Lecz
nic méwmy juz o tern. Pokaz na raczej gdme
lezy R6zia? O, uraduje sie ona w niebie, gdy
nas ujrzy pojednanych przy swoim grobie!*

,Przy swoim grobie?ll— odrzekt grabarz
z zadziwieniem. — 8N ij podobato sie jeszcze
panu Bogu powota¢ nieboge z tego Swiatal”

,Jakto ? co moéwisz ?“ — zawotat przybysz.—
,Rézia nie umarta, Ro6zia zyje leszcze?“

.Zyje, jesli nazwaé mozna zyciem okropny
stan, w jakim sie biedna znajduje.ll

,Przerazasz mie! Mowze na mito$s¢ Boga!
Jakiezto dotkneto ja nieszczescie ?*

.Rozia o$leptad — odrzekt grabarz
gtosem.

OSlepta? Ro6zia Slepa! Rézia nie ma wzro-
ku, aby mie ujrze¢! O méj Boze, moéj Boze !4

1 przyttumiony bolescig padt bezsilnie na
tawke.

moj Wawrzyn-

pot-

Grabarz usiadt obok mego, i ozwat sie po
chwili:
.Slepa od dziesieciu juz lat, zebrze dzi$

kawatka clileba. Co tydzien daje jej kilka
groszy, a gdy zona chleb piecze, znajdzie sie
zawsze osobny buchenek dla niej.4

Przybysz zerwat sie z miejsca, i uscisnagwszy
serdecznie reke grabarza, rzekt wzruszony:

,Dzieki ci, dzieki mo6j drogi! Bég ci od-
ptaci dobry uczynek. Ja sam obowigzuje
sie wynagrodzi¢ cie w jego Swietem imieniu.
Jestem bogaty — bardzo bogaty. Od dzisiaj
nieraz sie ujrzymy. A teraz powiedz mi co-
zywo, gdzie mieszka Ro6zia?4

A moéwigc te stowa, zwroécit sie ku bra-
mie cmentarza, i pociagnat grabarza za soba.

Wawrzyniec wskazat palcem ku jakiemus$
przedmiotowi w oddali.

sWidzisz ten maly dymiacy sie komin pod
lasem? To chata Nelisa Oms, co robi miotty.
Tam mieszka Roézia.lL

Nie czekajgc dalszych objasnien, pospie-
szyt Jan Skaets w wskazang strone, i stanat
niebawem u samotnej chaty pod lasem. Byto-

to skromne pomieszkanie drewniane, oblepio-
ne gling, i pobielone zewnatrz.

Przed progiem chaty bawito sie czworo

dzieci, wsadzajac w piasek kwiaty btawatu i
kakolu. Wszystkie byty bose i prawie na pét
nagie. Najstarsze z nich — chiopczyna o sze-
$ciu latach — miato na sobie koszule i nic
wiecej. Nagte przybycie nieznajomego prze-
rwato niewinna zabawe dzieci. Mtodsze wy-

patrzyty sie na nieznajomego z przestrachem,
najstarszy za$ chiopczyna zmierzyt go okiem
zdziwionem i ciekawem.

Przybysz usmiechnat sie do dzieci, i wszedt
spiesznie do chaty. Zastat w niej mezczyzne,
wigzacego miotlty i jego zone, przedaca na
taweczce pod piecem.

Oboje mogli mie¢ zaledwie trzydziescie i
kilka lat Na pierwszy rzut oka wydawali
sie wcale zadowolnieni z swojego losu. W izbie
panowata wzorowa schludnos¢, w calem urzag-
dzeniu jaknajwiekszy lad i porzadek.

Wejscie nieznajomego zdziwito ich ponie-
kad. Oboje zerwali sie ochoczo, i postapili
kilka krokow- naprzeciw niemu. Mniemajac
ze wstgpij do chaty zapyta¢ sie o droge,
przysunat sie maz ku drzwiom, aby zaraz u-
czyni¢ zados$¢ jego zadaniu. Gdy jednak nie-
znajomy wzruszonym i drzagcym gtosem za-
pytat, czy tu mieszka Roézia Meulinx, spoj-
rzeli mieszkancy chaty szczegélniejszym wzro-
kiem po sonie, i zdawali si¢ tak pomieszani,

ze z poczatku nie mogto zadne z nich zdo-
by¢ sie na odpowiedz. Nakoniec ozwat sie
maz:

.Tak jest. Roézia tu mieszka; lecz wyszta

wiasnie po jatmuzne. Zyczysz pan sobie po-
mowi¢ z nig?l

.Chciatbym wiedzieé, gdzie sie znajduje
w tej chwili ?bk— pytal gos¢ dalej. — HNie
moznaby jg znalez¢ natychmiast?ll

,To trudno. Poszta z naszg Tereska po
zwyczajnej kolei tygodniowej. Lecz najdalej
za godzine bedzie niezawodnie z powrotem 4

~A mogez zaczekaé u was przez ten czas,
moi kochani?4 — zapytat przybysz.

Miasto odpowiedz, pospieszyt maz do przy-
legtej izdebki, i przyniést krzesto drewnia-
ne, ktére acz twarde i niezgrabne, byto prze-
ciez wygodniejsze cokolwiek od stotka w pier-
wszej izbie. Zona tymceasem wydobyla ze
skrzyni obrus $nieznej biatosci, i przykrywszy
nim krzesto wniesione, zaprosita uprzejmie
nieznajomego, aby raczyt usiase.

Ta szczera i prostoduszna goscinno$é wzru-
szyta naszego przybysza. Oddat z serdeczne,oi
podziekowaniem obrus kobiecie, i usiadiszy
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na gotem krzesle, zaczat z uwaga przypatry-

wacé sie izbie, jakgdjby szukat czego$, coby
mu mogto przypomnie¢ Roézie. Wiodagc tak
okiem do kota, uczut nagle jak drobna jaka$
reka wcisneta sie wjego dton, i gtaskata mu

Zdziwiony tg oznaka przyjazni, obré-
cit sie zywo nasz przybysz, a spojrzenie je-
go spotkato sie z biekitnem okiem matego
chtopczyny, ktdéry z takiem spoglgdat nan przy-
nileniem, jakgdyby poznawat w nim ojca
lub brata.

,Chodz
matka — ,Ktoz
moje dziecko!"

Lecz maty Piotr nie zdawat sie stysze¢ na-
pomnien matki. Spogladat ciaggle na goscia,
i przymilat mu sie z osobliwszem zajeciem.
Ta dziwna sympatya chlopczyny wzruszyta
mocno przybysza.

.Moje dziecie, jakze stodkie i lube masz
oczy!" — rzekt rozczulony.— ,Poczekaj dam
o co$, kiedy$s taki grzeczny."

1 méwigc to, wydobyt z kieszeni piekng
peretkami haftowang sakiewke o =ztotych o-
braczkach, a wysypawszy z niej Kkilka sztuk
drobnej monety, podat je dziecku. Chiopczy-
na spogladat zachwycony na swdj podarek,
lecz nie wypuscit reki nieznajomego.

,Bauzze grzecznym Piotrusiu" —
matka gtosem nagany. — ,Podziekuj panu.
catuj go w reke."

Chtopiec pocatowat w reke nieznajomego,
a schyliwszyr gtowe, rzekt wyraznym gtosem:

.Dziekuje, panie diugi Janie!"

Nic w Swiecie nie mogtoby wstrzgs¢ gwat-
towniej naszym praVbyszem, jak te stowa
z niewinnych ust dzieciecia. Zerwat sie z krze-
sta. a tzy zalaty mu oczy. Potem pochwy-
cit clitopc/.yne na kolana, a wpatrujac sie
v jego malg twarzyczke, zawotat:

,O mdéi maty aniotku! Wiec znasz mig, nie
widziawszy mnie uigdy! Ktoz ci powiedziat
jak sie nazywam?"

.Slepa Rézia!" — odpowiedziat chlopczyna.

.Lecz jakimze sposobem poznates mie od

palce.

tu Piotrusiu!"— zawotata naraz
widziat by¢ tak natretnym,

rzekta
Po-

razu. Czyz sam Rd6g oswiecit twoéj umyst
dzieciecy?"

,O, ja pana natychmiast poznatem" — moé-
wit dalej Piotrus! — ,Kiedy prowadze Ro6zig
po zebrach, moéwi zawsze o panu. Onato po-

ze pan jestes wysoki, ze masz
i ze powrdcisz kie-

wiedziata mi,
czarne potyskujace oczy,

dys$, i przyniesiesz nam wiele Slicznych rze-
cz). Nie batem sie pana, bo Roézia mi mo-
wita, ze powinienem kocha¢ pana, i ze mi

przywieziesz tuk i strzate...."

Jan Slaets stuchat z zachwyceniem naiwnych
zwierzen chiopiecia. Nagle uscisnat go ser-
decznie, i uroczystym rzekt gltosem:

,Ojcze! matko! Dziecie to jest Legatem.
Wezme je na wychowanie, poszle do szkét,
i hojnie wyposaze. Chce aby cate swoje

szczescie winne byto tej chwili, w ktdrej mie
tak niespodzianie poznato, i wymoéwito moje
nazwisko."

Rodzice ostupieli z zdziwienia i radosci.

,O, panie! zkadze tyle taski dla dziecka
mego!* — przemoéwit narescie ojciec. — ,My
pana wszyscy poznaliSmy od razu, lecz nie

Rézia nie moéwita
bogatym, jest

SmieliSmy wierzy¢ oczcin.
nam nigdy, ze Jan Slaets jest

panem."

,O, to i wy znacie mie, dobrzy ludzie!*—
zawotat Jan. — 1 wl takze! Jestem wiec
w kole przyjacidét, znachodze rodzine i Kkre-
wnych tam, gdzie spodziewalem sie znalez¢
tylko Smieré i zapomnienie!"

Gospodyni chaty wskazata ku okopconej

Matce Boskiej na piecu, i rzekta:

.,Co0 sobota palita sie tam $wieca na ubita-
ganie powrotu.... lub za dusze Jana Slaets."

Przybysz wzniést naboznie oczy ku niebu,
i jakgdyby nagle od jakiego$ przykiegu uwol-
niony ciezarn, zawotat z uniesieniem :

sDzieki ci, dzieki méj Boze! Dates mito-
Sci trzykro¢ wieksza potege od nienawisci!
M6j nieprzyjaciel zachowat mi w sercu u”aze
i gorycz na powitanie; kochanka moja zyta
jedynie pamieciag o mnie. Jej mito$¢ udzielita
sie wszystkim otaczajagcym, zapoznata mie
ze wszystkiemi, i kazata kochaé¢ mie wszyst-
kim, lubo bytem o szeééset mil oddalony!
O dzieki ci, dzieki, méj Boze! Jestem wy-
nagrodzony!"

Dtugie milczenie nastato po tych stowach.
Jan Slaets z trudnoscig powsSciggat wzrusze-
nie, Kktére wuniosto mu dusze. Mieszkancy
chaty szanowali jego szlachetne rozrzewnie-
nie. Maz powrdcit do swojej roboty, i cze-
kat cierpliwie chwili, az go$¢ sam sige oz wie
na nowo.

Jan Slaets trzymat Piotrusia wciaz na ko-
lanach; uspokoiwszy sie za$ cokolwiek, rzekt

.1 od dawna juz mieszka Ro6zia u was?"

Gospodyni przysuneta sie z kotowrotkom
w poblize gos$cia, i z widoczncm upodobaniem
zagaita diuzszg przemowe:

,Zaraz panu opowiem, jakim sposobem R6-
zia do naszego przybyta domu. Naprzéd mu-
sisz pan wiedzie¢, ze kiedy stary Meulinx
umart, dzieci podzielity sie rébwno majatkiem.
Lecz Ro6zia, ktéra w zaden sposéb nie chciata
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iS¢ za maz — nie potrzebuje panu moéwic dla-
czego— ustgpita swojej schedy jednemu z bra-
ci, pod warunkiem ze Jo S$mierci bedzie mo-
gta mieszka¢ u niego. Przytem robita czep-
ki, i miata z tego gotowy zawsze grosik,
na kazdg nadzwyczajng potrzebe. Uzywata

za$ kazdego szelaga jaknajprzyktadniej, na
same dobre uczynki. Szczeg6lniej wspierata
chorych, i nie tylko sama 2z najwieksza pie-

legnowata ich starannoscia, lecz jeszcze za
swoje witasne pienigdze przywotywata leka-
rzy, i ptacita za leki. Dla kazdego chorego
byto u niej zawsze jakie$ pocieszajgce stowo
na ustach, jaki$ pokrzepiajacy $rodek w kie-
s:.wni. Pewnego razu, witasnie w széstym mie-
sigcu naszego zamezcia, powrdécit moéj maz
ciezko chory do domu. Czy styszysz pan ten
kaszel? Pozostat on mu od tego czasu. Da-
wno juz bytby moj biedny Nelis spoczywat
na cmentarzu, gdyby nie Pan Bog i nie RO6-
zia. Och, gdyby$ pan wiedziat, ile ona $wiad-
czyta nam w tein nieszczes$ciu! Przynitsta
nam koidry, bo byto zimno, a my byliSmy
ubodzy. Przywotata dwoch obcych lekarzy
z miasta, aby sie naradzili nad chorobg Ne-

lisa. Dzien i noc czuwata sama przy nim,
tagodzac zarazem i jego cierpienia i moja
rozpacz. Oproécz tego dostarczata nam jeszcze

pieniedzy na wszystkie potrzeby i lekarstwa.
O, bo tez byta ona lubiong przez wszystkich
w okolicy, a gdy poszta do pani zamku,
lub do ktéregokolwiek z zamozniejszych wie-
$niakdéw, i ozwata sie prosba o jatmuzne dla

biednych, otrzymata zawsze datek podwujny.
| tak wspierata nas, panie, przez sze$¢ ty-
godni, przez calg chorobe Nelisa, i potem

leszcze nie opuscita, dopdki
pracy...."
~Ach, jakze musicie kocha¢ te biednag cie-

nie nabrat sit do

mna Roé6zieu — przerwat Jan Slaets z we-
stchnieniem.

Nelis podniost gtowe, i rzekt ze tzami
w oczach:

,Gdybym krwia moja mogt okupi¢ wzrok
R6zi, przelatbym jg chetnie do ostatniej kro-
pli.*

Stowa te, wymoéwione z prawdziwym za-
patem, wywarty tak gitebokie wrazenie na

dawnym kochanku Rézi, ze poczciwa kobieta
musiata skina¢ na meza, aby nie méwit wie-
cej w tym tonie, sama za$ opowiadata dalej:

~W trzy miesigce po6zniej pobtogostawit nas
Bo6g dziecieciem, ktére w tej chwili widzisz
pan u siebie na kolanach. Trzymali je do
chrztu Rézia i brat meza mojego, Piotr. Gdy
przyszto nada¢ mu imie, zadata Roézia, aby

sie nazywato Jan. Lecz brat meza, cztowiek
uparty lubo zresztg poczciwy, chciat mu ko-
niecznie swoje witasne inie narzuci¢. Owoz
nazwalismy je Jan Piotr, ale wotamy je zwy-
czajuie po drugiem imieniu, aby nie obrazié
chrzestnego ojca. Jedna tylko Rézia nazywa
chtopczyne Janem. On tez przyzwyczait t.¢
z czasem do tego, i wie iz nazywa sie Janem,
poniewaz pan takiez samo masz imie *“

Jan Slaets przycisnagt chtopczyka z uczuciem
do swoich piersi, i wpatrzyt sie w milczeniu

w jego mata, usmiechajacg sie twarzyczke.
Zona Nelisa ciggneta tymczasem swoje opo-
wiadanie :

,Brat Ro6zi wdat sie naraz w jakie$ niepe-

wne przedsiebiorstwo z kupcami w Anvers.
Dostarczat im wszelkiego rodzaju zboza, kto-
re zakupywano we wsiach pobliskich. Sty-
cha¢ byto, ze dorabia sie tym sposobem ogro-
mnego majatku, bo co tydzien wysytat z dzie-
sie¢ tadownych fur do miasta. Z poczatku
szto wszystko w istocie jaknajlepiej, wtem
zbankrutowat jeden =z spélnikéw handlu, a
biedny Batysta Meulinx ujrzat sie zZe-
brakiem. Caly jego majatek nie wystarczyt
na pokrycie mniejszej potowy diugéw. Umart
nieborak ze zgryzot}. Niech Bég nie pamig-
ta mu grzechéw'' Po tym smutnym wypadku
sprowadzita sic Ro6zia do starego Flinka. Za-
ledwie jednak wstagpita w progi nowego po-
mieszkania, powrdcit z wojska syn Flinka Ka-
rol, i przyniést z sobg zarazliwg chorobe
oczu. W pietnastym dniu po powrocie dc do-
mu ociemniatl biedak zupetnie, nabawiwszy
tegosamego nieszczescia Rozie, ktéra idac za
popedem swojego szlachetnego serca, piele-
gnowata go ciagle w stabosci. Takimto spo-
sobem ociemniata nieboga. Stary Flink umart,
ajego dzieci rozpierzchly sie po $wieeie. Sle-
py Karol znalazt przytutek w pobliskim kla-
sztorze. Roézie zaprosiliSmy zaraz do siebie,
na mieszkanie dopo6ki zechce. ZapewniliSmy
ja o naszej szczerej wulziecznosci za wyswiad-

czone nam niedawno dobrodziejstwa, i przy-
rzekliSmy Swiecie pracowaé¢ dniem i noca
z ochota, aby jej na niczem nie zbywalo.

Ré6zia przyjeta z radoscig przytutek w naszym
domu. Przybyta do nas przed szescig laty, i
stata sie odtad czastka naszej rodziny. Ach,

.A przeciez zebrzeP — szepnagt Jan Slaets
z westchnieniem.

.Tak jest panie®* — odpowiedziata zouaNi-
lisa z wyrazem dumy obrazonej.— ,Lecz Bdg
Swiadkiem, iz nic nasza w tern wina. Nie
mys$l pan, zebysmy tak predko zapoinifleli



- 293 _

dobrodziejstw Ro6zi. Ach, jakze zle sadzisz
pan o nas! Gdyby$Smy sami zaprzegac sie mieli
do ptuga, sami z gtodu umieraé, nie dali-
bySmy zebra¢ R6"! z potrzeby. Lecz ona
uparta sie przy tern tak mocno, ze niepodo-
bna byto odwies$¢ jg od te, mysli. Sze$¢ mie-
siecy wzbranialiSmy jej wychodzi¢ po jat-
muznie, lecz w koncu musieliSmy zezwoli¢.
Poczciwa Roézia wyobrazata sobie, iz jest cie
zarem dla nas i dla szczuptego gospodarstwa

naszego, i zachorowata z zmartwienia. Wi-
dzac to, musieliSmy chcac nie chcac uledz
jej prosbom. Zreszta nie jest to nic krzy-
wdzgcego dla osoby ciemnej jak ona. Dzigki

Bugu uje zbywa nam na niczem, mimo nasze
ubéstwo. Je$li wiec dla przyjemnosci Rézi
przyjmiemy od niej jaka$ czagsteczke jej jat-
muzny, wracamy jej to zaraz w dwodjnaséb
Nie wiedzac o tern, jest ona lepiej od nas
ubrana, i ma tez jadto lepsze niz nasze. Stoi
dla niej codziennie osobny garnuszek przy
ogniu. Otiteraz, widzisz pan parejaj,aw ry-
neczce kipi masto do jej kartofel. Dobro¢ i
szlachetno$¢ R6zi zastuguje wprawdzie na da-
leko wieksza nagrode, lecz jesteSmy niestety
zbyt ubudzy, aby sie zdobyé¢ na nia...."
Stuchat tego przybyszw gtebokiem milcze-
niu i zadumaniu, lecz coraz jasniejszy usmiech
szcze$cia na twarzy i zwilzone #tza oko da-

waty jawne Swiadectwo, ze jakie$ stodkie
uczucia rodzity sie tymczasem w jego sercu.
Skonczywszy swoje opowiadanie, zaczeta

zona Netisa przas¢ dalej na kotowrotku. Jan
Slaets trwat przez niejaki§ czas w dawnem
milczeniu; naraz jednakze zerwat sie z miej-
sca, i przystapiwszy zywo do Nelisa, ktéory
wcigz wigzat miotlty, zawotat rozkazujgcym
gtosem:

,Porzué¢ te robote!*

Miotlarz nie zrozumiat tego zadania, i zdzi-

wit sie niemato, styszac tak nagta zmiane
w wyrazie gtosu Jana.
,Porzu¢ moéwie te miotly® — powtorzyt
Jan — ,i podaj mi reke sottysiel4
,Sottysie?!” — mruknat miotlarz zdumiony.
,Tak jest!#4 — zatwierdzit Jan Slaets —

Jwvrzu¢ mi zaraz na dwodr te miothy!
pie ci bracie sottystwo, dani ci
krowy, pare koni

Ku-
cztery dojne
i wszystko czego potrzeba
do gospodarstwa. Jakto, nie wierzysz mi?%4—
A moéwigc to pokazatl przybysz gars$¢ ziota
zdumionemu miotlarzowi i jego zonie. — ,W i-
dzicie zc niezartuje. Mégtbym da¢ wam to
wszystko zaraz, lecz nazbyt was cenie i ko-
cham, aby wam pcha¢ pienigdze do reki.

Otoz kupie wam sottystwo jak powiedziatem,
i wyposaze wam dzieci.4

Poczciwi matzonkowie spojrzeli po sobie
zdumionem i rozrzewmonein okiem, i nie mo-
gli uwierzy¢ swojemu szcze$ciu. Jan Slaets
miatl im jeszcze dobitniej ponowi¢ zapewnie-
nie, gdy wtem maty Piotru$ pociggnat go za

reke, jakgdyby chciat mu co$ szepnaé do
ucha.

,C0z mi to masz powiedzie¢ méj aniot-
ku?44— zapytat Jan Slaets, schylajac sie do
clitopczyny.

.Panie Janied — rzekto dziecie. — ,Oto
ludzie wracajg z pola. Wiem gdzie teraz jest
Ré6zia. Czy mam j j donie$¢ ze$S wrocit?4

Przybysz pochwycit dziecie za reke, i zbli-
zy! sie z niem ku drzwiom

2P06jdz, prowadz mie#dl— rzekt
spiechem.

mu z po-
(D.iU.)

0 MOSCI MALZENSKIEJ W DAWNIEJSZYCH
CZASACH.

ijpit * 2e

Moze kto reka stawy dosta¢ w boju,

Moze wymowa i rzadem w pokoju ,

Lecz je$li zona meza nie ozdobi—m
Maz prézno robi. !

Kto z gospodarstwa a kto za$ z wystugi

Zbierze pienigdze i z kuniectwa drugi,

Jesli sie zona nie przytozy k'temu —
Zging¢ wszystkiemu.1

Zona uczciwa ozdoba mezowi,

I najpewniejsza podpora domowi,

Na niej rzgd wszystek — swego meza ona
Gtlowy korona.

Te powazne stowa poety z Czarnolasu —
poety ktdéry patrzyt na matzehskag mitosé kro-
la Zygmunta Augusta i Barbary — wpoity sig
gteboko w serca i nmystjego ziomkoéw. Mato
gdzie ceniono wyzej blogostawienstwo ,zony
uczciwej4t jak w ojczyznie Jana Kochanow-
skiego. Od progéw ubogiej zagrody szlache-
ckiej az do stopni tronu krélewskiego, zdarzaty
sie codziennie przyktady niezwyczajnej mitosci
1 czci matzenskiej. Pamie¢ szczesSliwego po-
zycia pod strzecha chudopacholska mineta bez
odgtosu w kronikach; zpomiedzy stynnych za$
z przywiazania dostojnych i najdostojniej-
szych matzenstw w narodzie ktoz nie przy-
pumni sobie do razu kréla Jana IlIl i Maryi
Kazimiery? Toé¢ znamy wszyscy owe pie-
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szczoty listow krélewskich do zony, owe ,Je-
dyna duszy i serca pociecho, najsliczniejsza
i najukochanisza Marysienko!* — owe ,Catuje

zatein i Sciskam ze wszystkiej duszy wszyst-
kie $licznosci W. Mosci, serca mego jedyne-
N0 !¢ Czytata je krdolowa w kazdym liscie kro-
lewskim, i czyta je odtad cata prawie pu-
bliczno$¢ europejska, w przektadach na roé-
zne jezyki zagraniczne, w kilkukrotnie po-
wtarzanych edycyach korrespondencyi. Roz-
gtosity sie owszem te pieszczoty daleko wie-
niz sie zgadza z historyczng stawg krédla
Jana IlIl. Poznawszy go bowiem tak przy-
wigzanym maitzonkiem, nie mogli uczeni i nie-
uczeni wstrzymac sie od posadzenia go o zby-
tnig ulegto$¢ zonie, z uszczerbkiem spraw
krajowych, co w rzeczywistosci dalekiem jest
od prawdy. Ale pomijajac te ubocznag przed-
miotowi naszemu kwestyg, wolimy wymienic
tu druga pare dostojna, blizkoczesng krélowi
Janowi i Maryi Kazimierze, stojaca takze
w poblizu tronu. Przechowaty sie po niej
utamki réwniez tkliwej korrespondencyi, kté-
raby tylko zenrania i druku potrzebowata,
aby obok krdlewskiej ,Marysienki® da¢ nam
pozna¢ niemniej kochang i stodkg W iktu-
lenke. Bytato Wiktorya z Leszczynskich Po-
tocka, wojewodzina Kijowska, matzonka Jé-
zefa Potockiego, ktéry pézniej zostat Hetma-
nem W. K. Za czasow wojny szwedzkiej
miedzy Augustem Il a Karolem XII przeszedt
wojewoda Kijowski na strone Szweda, i skol-
ligacony z Stanistawem Leszczynskim , dopo-
magat mu z orezem w reku do osiggnienia
tronu. Niepomys$ine koleje wojny wyparty
wojewode z granic Kkrolestwa, zmusity go
szukaé¢ schronienia najprzéd w Wegrzech, na-
stepnie na Wotoszczyznie. Wtedyto zawia-
zata sie pomiedzy roztgezonemi matzonkami
owa czuta korrespondeneya, z ktérej jednakze
tylko nastepujacy list przeszedt do wiadomo-
$ci publicznej.

cej,

..Moja serdecznie kochana Wiktulenko!

Przez trzy dni trzy listy juz pisze do Cie-
bie, moje serce! réznie je adresujac dlatego,
aby tern predzej ktorykolwiek z nich doszedt
ragczek ukochanych, gdzie zZzem na taskawego
zdawllS trafit ksigzecia kraju tego, niech P.
Bég bedzie za to pochwalon. Dlaczego af>-
ftohite o mnie sie¢ moje serce nie turbuj, a
wzajemnie o siebie \iblifc turbacyi przez ja-
kakolwiek note, azebym wiedziat, gdzie sie
z dzieémi obracasz, i w jukiem zostajesz zdro-
wiu. Za nic bowiem u mnie wszystkie po-

mienione fatygi, prace, niewygody, niebezpie-
pieczenstwa i tympodobne okolicznosci — sa-
ma tylko niewiadomo$¢ obrotéw7 i subsysttn-
cyi Ciebie, jedynej pociechy mojej, swedzi i
mortyfikuje niezmiernie — ile miarkujac, ze i
na pienigdzach a przez to i na wygodzie scho-
dzi¢ Ci musi. Dlaczego przez Boga prosze,
dawaj mi zna¢ gdzie sie obracasz, aja prze-
ciez szuka¢ bede sposobu, aby cho¢ ostatnim
groszem positkowa¢ Cie mogtem. Obiecat mi
wprawdzie kréol J. M. wszelkim sposobem,
mieé¢ Cie moja panno w protekcyi swojej; ale
to czesto obietnice monarchéw obietnicg tylko

szczegdlng konkludowaé sie zwykty. Zaczem
na te me spuszczajac sie, ratuj sie Wiktu-
lenko jak mozesz, zastaw a cho¢ i sprzedaj

bez tego obejs¢ sie nie
moze; bedziem wkrétce da Bdég mogli mieé
spos6b albo to wykupi¢ albo takie sprawic.
Zgota dla wygody swojej czyn wszystko, tyl-
ko reszte zostaw mitoé¢ poprzysiezoug i zdro-
wie, nad wszystko milsze temu, Kktoéry nie-
inaczej tylko wzajemnie jest az do zgonu —
twdéj Wiktulenko serdeczna! statecznie, ser-
decznie i wiecznie kochajagcym Cie mezem —
J. Potocki, HW. K.W.K. — P S. Stonnce na-
sze od wischodu juz zapewne bliskie wnijscia,

co 5 klinotéw, jezeli

i wyjscia pomys$ing zyczliwym czyni otuche.
Wiec iz i mnie w nienajdinzszym czasie po-
zwoli Wiktulenke limje serdecznie $cisnac,

mam nadzieje.

Te sercowe i pieniezne turbacye Ujmwie-
ksze wzbudzg zajecie, gdy sobie przypomni-
my z Pamietnikéw Otwinowskiego, iz tensain
tutacz po cudzych stronach, ktory teraz mu-
si doradza¢ zonie zastaw7 klinoléw, niedawno
zadat od krola Augusta Il, aby mu jako udziel-
nemu Kksigzeciu ustgpit catego Pokucia . z obo-
wigzkiem utrzymywaniu 12.000 wojska na
ustuffi Rzeczypospolitej. Podwdjnie wiec zaj
towacby nalezato , gdyby korrespondeneya pan-
stwa Potockich miata stracong by¢ na zawsze.
Lubo jednakze nic posiadamy wuecej cieka-
wych listow do Wiklulenki, nie brak innych
piSmiennych pomnikéw mitosci matzenskiej
w owych czasach. Zakoniczymy tu serde-
cznym wierszem poety i dziejopisa Kochow-
skiego ilo zony, nieznanej zresztag z imienia
ani z familii.

Ciebiez zapomnie¢' ulubiony z wielu

W wszelkiem doznany szczes$ciu, przyjacielu!
Z ordynacyjej dany ir.i niebieskiej,
Nieodstepujgc do grobowej deski!
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Przykre -li Austry, lube-li Zefiry
Wionag, znam affekt uprzejmy i szczery
Twdj przeciw sobie, droga moja zono,
P 6t duszy mojej i gtowy korono!

Milszy mi z Toba, gdy nieba pozwola,
Przy mitej zgodzie kasek chleba z sola,
Niz przy Tessalskicm Tempe huczne wety,
I Luk,.ltowej splendecy bankiety.

Milej mi z Tobg, zyjac na swobodzie,
Nizli w wyniostym Nieporetu grodzie,
Gdzie w pawimentach marmury sie poca
A zjadie serce frasunki kilopoca.

Milej mi z Tobg z tej ojczystej wioski
Cieszy( sie zLiorem, nie znajgc co troski,
A przykrych sercu kiopotéw nie liczy¢ —
Nizli na Zywcu z Wy kupng dziedziczy¢.

Milej mi z Toba w zgodnej zyjac sforze
Dom i czeladke swg trzymac¢ w dozorze,
Niz witosci majac, styszeé¢ jako fuka
Hutman na pana i ludna Przytuka,

Milej mi z Tobg w spokojnym Kkaciku

Zy¢ nad potrzebe o jednym groszyku,
Niz Midasowej strzegacy szkatuty,

Jak noc niespanag, tak dzien trawic¢ czuty.

To me dostatki — mita moja zono!

W zgodzie zy¢ — drozsze niz Kolchickie réno.
Zamierzonego dopedziwszy wieku,

Nie ciezka w zgodzie i umrze¢ cztowieku.

Teorye angielskie o systemie $wiata.
Najnlubienszym przedmiotem wszystkich celniejszych
dziennikéw angielskich sa dzi§ rozprawy o systemie
Swiata. W jednym z majowych numerdw' dziennika
Morning Chronicie wystepuje pan W. Adolph z po-
lemika przeciw dwom artykutom dziennikéw Times i
Athenaeum , ktére dowodzity obracania sie ksiezyca
okoto wiasnej osi. Pan Adolph mniema, iz ciato
oDracajgce sie okoto osi cudzej, nie musi temsauiem
obraca¢ sie koniecznie dokota wiasnej. W osobnera
za$ dziele TIi¢, Simptieity of the creation stara sie
tenzesam autor dowie$¢, ze cata przestrzen Swiata
napetniona jest elektrycznoscia dodatnia; porusza-
jace sie za$ w jej przestworze ciata niebieskie, ma-
ja w sobie elektrycznos¢ ujemng. Najwiecej ele-
ktrycznosci dodatniej znajduje sie w okoto stonca,
przeco wytryskujgca z stonca elektrycznos¢ ujemna,
sprawia Swiatto i ciepto. Teorye o obracaniu sie
ziemi w ,préznej4& przestrzeni nazywa autor niego-
dna stwoércy, bo odejmujgca charakter doskonatosci
calemu stworzeniu. Bég napetnit przestrzeh Swiata
elektryczno$cig dodatnig, a taz wiasnie sprawia, iz
ciata niebieskie obracajg sie okoto wiasnych osi i
okoto s$rodkowego punktu wszechswiata. Ksiezyc
(zdaniem pana Adulpha) jest niedoteznym ptaneta,
ktéry n.e uia w sobie zwigzanej elektrycznosci u-
jemnej, a tcinsainem nie moze obracac sie w okoto
wihasnej osi. Teorya ta znalazta wielu stronnikéw,

lubo z drugiej strony nie brak jej zawzietych prze-
ciwnikéw. Dzienniki Times i Morning Chronicie
otwierajg chetnie kolumny dalszym rozprawom w tym
przedmiocie, a pan Adolph gotuje sie wytozy¢ swdj
system w osobnem dziele wigkszych rozmiardw.

Osobliwoséci Swiata roslinnego. Gdybysmy
z nazwisk drzew chcieli wywodzi¢ ich odpowiednie
przymioty i wiasnosci, tedy zycie laséw nie bytoby
tak dzikiem i pustcm jak sobie wystawiamy. Sg
wprawdzie w lasach drzewa czosnkowe, eerdoines,
i drzewa cuchnace, foetidae, lecz za toz przebywa
tam takze kadzidto, uzywane zwykle w kosciotach,
drzewo balsamiczne, amyrhis. Zapusciwszy sie w las,
znajdziesz tam zaraz drzewo papierowe,’ broussonis,
aby$ moégt da¢ wiadomosé o sobie. Ogarnie cie cie-
mno$¢, tedy masz tam drzewu tojowe, croton; drze-
wo olejne, dyandron; drzewo smolne z rodzaju zwy-
czajnych drzew szpilkowych; drzewo woskowe, miel-
ca cerifera i tysigce pniiych drzew, wypuszczajacych
z siebie gazy polyskujgce — owoz roézne rodzaje
oswietlenia, jakich uzywajg w Swiecie cywilizowa-
nym. Potrzebujgc odziezy, znajdziesz w lesie i drze-
wo bawelniane, bgmbhx, i drzewo jedwabne z ro-
dziny mimoséw a nawet i drzewo aksamitne, tournc-
forfis. Jeslis§ gltodny, poszukaj drzewa chlebowego,
artocape, a spotkasz przytem i drzewo wodniste
czyli $niezne, riburne; winne grona, drzewo mleczne,
apocynoa; drzewo maslame, brassia buteraeea; drze-
wo jajeczne, prunnus; drzewo jarzgbkowe czyli ja-
rzebine ; a nadto jeszcze drzewo kawowe i krzew
herbaciany. By¢ moze ze jeszcze w cix.gu biezace-
go roku zaznajomi nas jaki$ stownik z di-zewem po-
ledwicowem, Dzi$ znajdziesz juz drzewo migreny,
premne, a jeslis tysy, masz na swoje ustugi drzewo
perukowe, sumac. Znajdziesz takze w giebi lasu
drzewo mitosne, z rodziny cercyzéw, bo toz zna-
czytby las bez mitosci. Drzewo to jest duzym krze-
wem prze$licznym z zielonemi listkami i wonnem
kwieciem rézowem. Lecz jakie$ smutne przeznacze-
nie ciezy nad tym kwiatem nadobnym. Uzywaja go
na satate z octem przyprawiang! | nie tu jeszcze
koniec bogactwom lasu. Posiada on takze drzewo
glupoty, kojarzace czestokro¢ gatezie swoje z gate-
ziami drzewa mitosci; jest w nim i drzewo smutku,
ktére tylko w nocy kwiat swdj rozwiera  Oproécz
tych rosnie w lasach jeszcze inne drzewo, tadniej-
sze od wszystkich wymienionych, cenniejsze od sa-
megoz drzewa chlebowego, a przyjemniejsze niz sa-
mo drzewo mitosci. Jestto drzewo pieniedzy, protea
argentea! tacinskie imie jego wziete jest od owego
tajemniczego bozka morskiego, ktéry mégt dowolnie
przybieraé rézne postacie, i raz stawat sie bozkiem,
czesciej za$ bezrozuinnem byaleciem. Znajduje sie
jeszcze w borach drzewo boskie i drzewo diabelskie.
Masz wolny wybor! Drzewo boskie jestto skromny
krzew figowy; drzewo diabelskie — to 6w hurdis cre-
pitaus, ktory owoce swoje z trzaskiem rzuca podro-
znym, zapewne aby ich przywies¢ na pokuszenie
i ztowi¢ w sidla swoje.

Sekret knchni staropolskiej. W jednym
z najpiekniejszych poematéw literatury polskiej czy-
tamy przesliczny opis ,ostatniej uczty staroszlachec-
kiej*, przy ktorej pomiedzy innemi osobliwosciami
wystepuje takze arcydzieto dawnej sztuki kuchennej:

~.Sekret w koncu kucharski: ryba niekrojona,

U glowy przysmazona, we $rodku pieczona
A majg-a potrawke z sosem u ogona,

W owej za$ starozytnej ksigzce kucharskiej, o kt6-
rej przed niejakim czasem uczyniliSmy wzmianke,
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znajduje sio nastepujacy przepis na przyrzadzenie
tego specyalu — nieobojetny moze dla dzisiejszych
wnuk i prawnuczek, gdy niegdy$ takiej wagi w zyciu
prababek. ,Drugi sekret kuchmistszowsiti: Szczuka
jedna catkiem nierozdzielona, nie rozkrajana, sma-
zona gtowa, warzony S$rodek do rosotu albo sosu,
pieczony ogon. Ktérg tak zrobisz: W ezmij szczuke,
jaka wielkg chcesz, ogol troehe od gtowy, w $rodku
zostaw tuszczke, O(l ogona tez troche ogol, spraw,
natknij na rozen miesny, a $rodek z tuszczkg obwin
chustg i obwiai sznurkami. Zmaczawszy te chuste
w occie winnym osolonym, potrzasnij tez solg gto-
we i ogon, a przylozywszy do wolnego ognia, piecz
a obracaj. Miej ocet winny solony w rynce przy
ogniu, ktéryby wrzat, a polewaj nim czesto te chu-
ste, ktérg$ obwingt szczuke. Glowe tez wczeénie
posmaruj oliwg albo olejem albo mastem, a potrza-
$nij troche maka pszenna; i drugi raz i trzeci raz
to uczyn, to sie smazy¢ bedzie. A ogén na ostatku,
gdy sie rumieni¢ pocznie, posmaruj takze ezem chcesz,
ale makag nie potrzgsaj. A gdy rozumiesz, ze juz
goraco, zdejmij z rozna mrchuste odwin — bedziesz
miat szczuke smazong, warzong i pieczong “

Srodek do utycia i $rodek do zeszczuple-
nia. Ohok znauej juz dawniej m; ki Nafe d'Aralie,
ktérej pozywanie przymnaza¢ ma krwi i ciata, wy-
nalazt sSwiezo pewien aptekarz francuski jakies Nuo
de Chine, wywierajgce wihasnie «kutek przeciwny.
Utrzymuja jednakze ztosliwi, iz obadwa te $rodki cu-
dotwdrcze , sa tylko jedng i tgzsama magka z socze-
wicy, réznigca sie tylko rozmaitym ksztattem i kolo-
rem pudetek, o dziwotwornych napisach w wielu je-
zykach zagranicznych. Przypomina to ciekawg anek-
dote o stawnym aktorze francuskim Perlet. Byt on
niezaprzeczenie jednym z najchudszych ludzi swoje-
go czasu. Przywiedziony do rozpaczy swojg szkie-
letowa postacig, szukat Perlet rad;, lekarzy, i udat
si¢ zich polecenia do wod mineralnych w Bourbonne.
Jakoz nie zaniedbat kuracyi, i byt niewatpliwie naj-
pilniejszy m z gosci u kapiel. Cate dnie przesiady-
wat w wannie, przypatrujgc sie cialu chudemu,
czy przypadkiem nie okaze pomys$inych $ladéw rady
lekarskiej. ,Tylko cokolwiek cierpliwosci!* — ma-
wiat mu co rana lekarz miejscowy. — ,Nad nasze
zrodta nie masz w Swiecie skuteczniejszego S$rodka
do utycia.4l Kapat sie tez biedak bez wypoczynku,
ale jako$ bez widocznego skutku. Wtem pewnego
razu, siedzac wlasnie w kapieli, ustyszat tuz obok
gtos tegozsan.ego lekarza, w rozmowie z jaka$ Kka-
piaca sio panig. ,Cokolwiek cierpliwosci!™ — mowit
tazienkowy Eskulap. — ,Nad nasze zrodia nie masz
w Swiecie skuteczniejszego $rodka do zeszczuplenia.*“
Nieszczes$liwy Perlet jak oparzony wyskoczyt z wan-
ny, ubrat sie w mgnieniu oka, i uciekt co tchu z ta-
zienek. | bylby zapewne dotad jeszcze uciekat, gdy-
by nie umart przed kilka laty.

Czutos$¢ konia. W dowdd szczegblniejszej czu-
tosci konia opowiada pewien dziennik francuski na-
stepujace ciekawe zdarzenie: ,Temi dniami zatrzy-
mat sie przed pewnym domem parokonny powoz.
Nieszczescie chciato, iz whasnie w tymzesainym cza-
sie przejezdzat) obok powozu ciezkie i niezgrabne
taczki. Jeden z koni, mioay i zywy, sploszyt sie, i
stangt tak nieszczesliwie , iz koto taczek przejechato
mu przez noge. Biedne zwierze odniosto ciezkie ska-
leczenie, i cierpiato bél niezno$ny. Warto bylo je-
dnak widzie¢ rozrzewniajgce wspotczucie, jakie oka-
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zywatl mu réznemi sposobami przyjacielski towarzysz
w zaprzegu. Z widoczng bolescig catowato szlache-
tne zwierze glowe skaleczonego druha, i starato sie
usilnie wybza¢ mu rane krwawag. Gdy za$ woZnica
v.yprzagt konia skaleczonego, aby go powoli odpro-
wadzi¢ do stajni, czuty towarzysz rwat sie za nim
z takg gwattownoscia, iz z wielka tylko trudnoscig
zdotano go powstrzyma¢ na miejscu. Ciekawe to
zdarzenie przypomina poniekad opowiadanie kapitana
Boussanelle w jego Spostrzezeniach wojskowych.
Wyezytujemy w niem, iz w putki, de Beaurilliers
znajdowat sie w roku 1757 konh, ktory przy nadzwy-
czajnej raczosci i wielu innych zaletach stracit na-
gle z starosci wszystkie zeby. Nie mogac przez to
zu¢ ani owsa ani siana, musiatoby bylo biedne zwie-
rze¢ zging¢ S$miercig gtodowa, gdyby nic dwaj przy
jednym zlobie stojacy towarzysze Przejeci litoscia
nad jego stanem zywili je oni przez cate dwa mie-
sigce t. j. az do san.ej S$mierci, przezuwajac mu
siano, i rozgryzajac przytwarde ziarnu owsa. Z ma-
cierzyniska pieczotowitoscia czuwaty nad biednym
starcem obadwa szlachetne zwierzeta, podsuwajac
mu na wyscigi przezuty obrok, ,Swiadkami tego wy-
padku44— dodaje kapitan Boussanelle — ,byli wszyscy
oficerowie i zolnierze jednego eszl-adronu w putku
Beauvilliers.u

Komplement tatarski. ,Powiadat mi niedawno
potworne glupstwo tatarskie pan Kmita, marszalek
w W. ksigstwie Litewskim4— opiewa pewien ustip
pamietnikéw epoki zygmuntowskiej. — ,Przyjechat,
prawi, tatarski poset na Wotyn do Janusza biskupa
na on czas wilnienskiego, gdzie biskup nic majac na
ten czas dworu swego, uczynit tak: lzbe w ktorej
go przyjmowaé¢ miat kazat obwieszac sieciami, w rze-
czy to nie w domu swoim biskup, ale na towiech.
| tam kazat posta przyprowadzi¢, ktéry oddawszy
dary, dwie strzaice od cara, a chustke modrg od ca-
rowej, nie mial" nic innego w swej legacyi, jedno
zalecanki. Janusz wystuchawszy cara, kazat wielki
kousz starego miodu przynies¢, ktéry postowi za zdro-
wie jego pana wypi¢ rozkazal, a ten kiedy kilka
sporych trunkéw uczynit, poczat sie pilnie przypa-
trowac¢ twarzy i ubiorowi biskupiemu, jako na ten
czas biskup ubrat sie byt ogromnie, w szate szero-
ka a bogata, bieret wielki, rogaty, staro$wiecki: sam
tez obwyz, jakoby na majestacie siedziat. Nakoniec
gdy Tatarzyna on miod rozszedt, a bez ustank i oczy
wytrzyszczywszy na biskupa patrzat, spytat go tago-
dnemi stowy biskup, dlaczegoby mu sie tak pilno
przypatrowat? Tatarzym upity odpow.edziat: Ten stuch,
prawi, u nas jest w hordzie o tobie, jakuby$ dwie
gtowy nosit na swycli ramionach, a dla tego méj pan
z tym ledajakim poselstwem mnie tu postat abyin sie
przypatrzyt temu: Ja pak wizu u ciebie nie dzwie
holowie, ale odnu, da dobru.”

Fizypowiesci. — Po niesmiaf>n joZtlcu
konia, a po $miatym mezu — wdowy szkoda dostawac.

Cudzemu psu, cudzemu koniowi, i cudzej zonie,
nie trzeba dowierzac.

Biada tej kokoszy, na ktorej jastrzebie towia.

Btogo temu przy dworze, komu doma ptug orze.

Konskim nogom, szeptanej powiesci, kupieckim za-
lotom, opatrznie trzeba wierzy¢.

Kiedy pies spi, zyd przysiega, pijany sie modli, a
biatogtowa ptacze, rzadko wierzy¢ trzeba.

Jaje dzisiejsze, chleb weczorajszy, ciele szes$énie-
dzielne, a wino toriskie (z przesztego roku) najlepsze.

Z c. k. galicyjskiej drukarni rzadowej.



